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N
_g THEORIE UND PRAXIS

Curling...

und der Stein dreht sich...

§erge Chessex, Lausanne
Ubersetzung: Walter Bartlomé

Aus dem Spiel Curling entwickelt
sich allméahlich ein Sport, der im-
stande ist, auf der ganzen Welt die
Massen in seinen Bann zu ziehen.
Als gutes Beispiel dafiir kbnnen die
Weltmeisterschaften erwdhnt wer-
den: wéhrend die Zuschauer in der
Eishalle von Lausanne/Malley mit
kundigem Auge das Finale verfolg-
ten, sassen in Kanada und den Ver-
einigten Staaten Millionen von Fern-
sehzuschauern gespannt vor ihren
Geréten, um bei der Abgabe eines
besonders gelungenen Steines ihrer
Begeisterung Ausdruck zu verleihen.
Braucht es noch weitere Beweise fiir
die Publikumswirksamkeit des Cur-
lings auch im Fernsehen?

Steinabgabe an der «Hog-Line».

und dreht sich...

Curling, woher stammst du?

Uber den Ursprung des Curlings gehen
die Meinungen stark auseinander und es
darf wohl noch lange geréatselt werden,
ob es aus Schottland, Skandinavien oder
Flandern stammt. So gibt es beispiels-
weise ein Gemalde von Pieter Brueghel
dem Alteren aus dem Jahre 1560, auf
dem Personen zu erkennen sind, die auf
den gefrorenen Kanéalen von Flandern ei-
ne Art Curlingsteine zum Gleiten brin-
gen. Daneben kann in Schottland der be-
rihmte «Stirling stone» bewundert wer-
den, der die (umstrittene) Jahreszahl
1511 tragt. Nach weiteren Stimmen sol-
len bereits die Wikinger ein &ahnliches
Spiel gekannt haben.

Trotz dieser Unsicherheiten bezlglich
des Ursprungs darf festgestellt werden,
dass alle wichtigen friihen Dokumente
lber diesen Sport aus Schottland stam-
men. Das alteste erhaltene Schriftstlick
liber eine Partie Curling wurde im Jahre
1540 durch einen Monch der Abtei Pais-
ley in Lateinisch erstellt. Im Jahre 1739
schliesslich veroffentlichte die «Muthill
Curling Society» das erste Regelwerk
Giber dieses auf Fairplay und Achtung vor
der gegnerischen Mannschaft gegriinde-
te Spiel. Leider ist es ausgerechnet Sol-
daten zu verdanken, dass sich Curling in
der ganzen Welt ausgebreitet hat. Die
«Fraser Highlanders» von General Wolf
brachten es nach Kanada, und auf die
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und dreht sich...

und dreht sich!

gleiche Weise erreichte es Australien. In
Japan, wo Curling einen ungeheuren Er-
folg verzeichnet, haben ihm die alliierten
Streitkrafte zur Verbreitung verholfen.

Und in der Schweiz?

Glicklicherweise waren es hier keine
Kriegerheere, sondern Touristen, die den
Curlingsport mitbrachten. Dank den ent-
stehenden Winterkurorten wie St. Moritz,
Davos, Grindelwald, Mirren, Engelberg,
Chateau d'Oex, Gstaad, Caux/Montreux,
Villars, Zermatt, Crans/Montana und so-
gar St. Cergue, war die Schweiz fur die
Ausubung von Curling im Freien préde-
stiniert. Es kann uns deshalb nicht ver-
wundern, dass bereits im Verlaufe des
Winters 1880/81 die ersten Steine auf
dem St. Moritzer-See gespielt wurden.
Im Jahre 1882 griindeten Briten im sel-
ben Winterkurort den ersten Curling-Ver-
ein auf Schweizer Boden. Die nachsten
Club-Griindungen erfolgten ebenfalls
durch Briten, die ausschliesslich eigene
Landsleute zuliessen. Alle Clubs waren
automatisch dem «Royal Caledonian
Curling Club» angegliedert, der als Mut-
terverein fir alle Curlingclubs auf der Er-
de dient. Erst am 6. Dezember 1920 wur-
de der erste echte Schweizer Curling-
club, der CC Engadin/St. Moritz, gegriin-
det, der im Gegensatz zu seinen briti-
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Entspannung nach der Steinabgabe, und dennoch verfolgen die Blicke gespannt das Verhalten

des Steins.

schen Modellen auch auslandische Mit-
glieder aufnahm. Danach fluihrte der Bau
von kiinstlichen Eisbahnen und speziel-
len Curlinghallen zu einer raschen Ver-
breitung des Curlingsports in der
Schweiz.

Die heutigen Verhidltnisse
in der Schweiz

Der erste Zusammenschluss zwischen
Curlingclubs in der Schweiz fand am
10. Méarz 1935 statt. Die Clubs aus dem
Berner Oberland und die Spieler der
Stadt Bern griindeten damals die «Ber-
nese Oberland Curling Association»
(BOCA).

Abwechslungsweise wurde in den ver-
schiedenen Orten eine Meisterschaft
durchgefiihrt. Kandersteg gewann die er-
ste Austragung, wahrend Gstaad/Dorf im
Trostturnier den ersten Platz belegte.
Mitten in den Zweiten Weltkrieg, namlich
ins Jahr 1942, fallt die Grindung des
Schweizerischen Curling-Verbandes
(SCV), mit damals 16 Clubs und ungefahr
300 Mitgliedern. Die rasante Entwicklung
fihrte dazu, dass 1962 in der Schweiz be-
reits 106 Clubs mit 3400 Mitgliedern ge-
zahlt wurden.

Zum hundertjdhrigen Jubildum der Ein-
fihrung des Curlings in der Schweiz or-
ganisierten die Engadiner Clubs auf dem
St. Moritzer-See ein grosses Turnier mit
einer Beteiligung von 100 Mannschaften
und 12 weiteren, aus Schilern der umlie-
genden Gemeinden gebildeten Teams.
Dabei gewann eine Mannschaft aus Paris
vier Laib Emmentaler Kése!!!

Der Schweizerische Curling-Verband
setzt sich aus drei Regionen zusammen:
der Region «Ostschweiz» mit Zlrich,
Graublinden und der Ostschweiz, der Re-
gion «Zentralschweiz», die von Basel bis
Chiasso reicht, sowie die Region «West-
schweiz», welche alle franzdsischspra-
chigen Kantone und das Saanenland um-
fasst. Es werden acht Meisterschaften
durchgefiihrt, und zwar in den Katego-

rien Elite Damen und Herren, Junioren
Madchen und Knaben, dazu «Mixed»,
Senioren | und Il und die Kategorie Open-
air. Die Schweiz ist lGbrigens das einzige
Land, welches eine Meisterschaft im
Freien durchfiihrt. Wenn die Lochs in
Schottland genligend zugefroren sind,
um das Gewicht von 3 bis 400 Mann-
schaften und die Tonnen der Steine zu
tragen, wird der «Grand Match» ausge-
tragen, letztmals tbrigens im Jahre 1979.
Die Schweiz ist sowohl Mitglied des In-
ternationalen Curling-Verbandes (Inter-
national Curling Federation, ICF) als auch

des «Royal Caledonian Curling Club»

(RCCC).

Zur genauen Abklédrung, welcher Stein ndher
zum Zentrum (Tee oder Dolly) liegt, wird eine
spezielle Schiebelehre beigezogen.

Das Spiel und seine Utensilien

Da die Grundregeln beim Curling in ih-
rem Wesen britannischen Ursprungs
sind, basieren sie in erster Linie auf dem
Respekt gegenuber dem Gegner, der
Hoflichkeit und dem Fairplay. So gibt es
im Curling keine eigentlichen Schieds-
richter, Meinungsverschiedenheiten wer-
den in der Regel zwischen den Mann-
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schaftsfiihrern bereinigt. In Kanada wer-
den die beim Curling notwendigen Fé&-
higkeiten oft folgendermassen beschrie-
ben: der Curling-Spieler bendtigt Spiel-
strategien wie im Schach, einen Sinn fur
Geometrie wie im Billard, das Feingefiihl
des Golfers, den Teamgeist wie im Base-
ball, das Gedéachtnis des Bridge-Spielers
und die Anpassungsféhigkeit des Tennis-
spielers. Neben all diesen Eigenschaften
darf auch das Gleichgewichtsgefihl
nicht vergessen werden, wird Curling
doch auf Eis gespielt, das bekanntlich
glitschigist.. ..

A

Eine kanadische Curlerin mit dem unvermeid-
lichen (schottischen!) Besen beim Fusspunkt
(Hack).

Die Mannschaft

Curling ist eine Mannschaftssportart, bei
welcher sich zwei Formationen zu je vier
Spielern gegenuberstehen. Die beiden
Nummern 1 (Leads) spielen abwechs-
lungsweise ihre beiden Steine, danach
greifen die beiden Nummern 2 mit ihren
Steinen ins Spiel ein. Die Nummern 3
(auch Contre-Skips genannt) sind gleich-
zeitig die Stellvertreter ihrer Mann-
schaftsfiihrer (Skips), die normalerweise
als Letzte ihre beiden Steine spielen. Die
Nummern 1 bis 3 werden auch zum Wi-
schen eingesetzt, das dazu beitragt, die
Lange und Bahn der Steine zu verandern.
Der Skip bestimmt die Spielstrategie sei-
ner Mannschaft. Seine Aufgabe ist es,
das Eis zu «lesen», das heisst die Bahn
der Steine auf dem Eis zu verfolgen und
auf Strukturverdnderungen des Eises im
Verlaufe der Partie zu achten, da diese ei-
nen entscheidenden Einfluss auf den
Gleitbogen der Steine haben und eine
stdndige Anpassung der Spielweise er-
fordern. Zudem hat er als letzter Spieler
seiner Mannschaft die Aufgabe, even-
tuelle Fehler seiner Mannschaftsgefahr-
ten soweit als mdglich auszubtigeln.
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Das Spiel

Wie bereits erwdhnt, werden die Steine
abwechslungsweise von den beiden
Mannschaften gespielt, wobei erst nach
Abgabe aller sechzehn Curlingsteine in
einem Durchgang («End» genannt) die
Punkte ermittelt werden. Eine Partie be-
steht normalerweise aus zehn solcher
Ends. Es geht beim Curling darum, einen
oder mehrere eigene Steine mdglichst
nahe an das Zentrum des Zielkreises
(«Haus» genannt) zu spielen. Gezahlt
werden alle Steine einer Mannschaft, die
sich ndher am Zentrum («Tee») des Hau-
ses befinden als der beste Stein des Geg-
ners. Befindet sich am Schluss eines
Ends kein Stein im Haus, spricht man
von einem «Nuller-End». Anders als bei
anderen Sportarten hat beim Curling der
letzte Stein eine herausragende Bedeu-
tung, kann er doch alleine eine ganze
Partie entscheiden. Es ist also ein grosser
Vorteil, im Besitz des letzten Steines zu
sein. Steht es nach zehn Ends unent-
schieden, wird ein «Zusatz-End» nétig,
um den Sieger zu ermitteln.

e

Die Curlinghalle beim Eisstadion Allmend Bern, wéhrend der «Kronenbourg-Trophy».

Die Curlingbahn

Die Curlingbahn («Rink» genannt) ist
42,7 Meter lang und 4,28 Meter breit. Die-
se fur uns etwas ungewdhnlichen Masse
erklaren sich durch die Tatsache, dass sie
urspriinglich in englischen Massen fest-
gelegt wurden. Die Bahn lasst sich in ver-
schiedene Sektoren einteilen. Da gibt es
einmal eine Mittellinie, die die Bahn der
ganzen Lange nach teilt. An den beiden
Enden befindet sich ein Bereich mit dem
«Hack», eine Art Fussstltze, gegen wel-
che der Spieler seinen Fuss vor der
Steinabgabe (in der Phase des Vor-
schwungs) driickt, um sich nach vorne
abzustossen. Die beiden Hauser beste-
hen aus konzentrischen Kreisen mit
Durchmessern von 0,3 m, 0,61 m, 1,22 m,
244 m und 3,66 m. Die «Hog Line»
(Spiellinie) befindet sich 10,06 m vom
Hack entfernt. Der Stein muss vor dieser
Linie abgegeben werden, da er sonst fiir
unglltig erklart und aus dem Spiel ge-
nommen wird. Die «Tee Line» (Wischli-
nie) teilt das Haus auf der Hohe des Mit-
telpunkts, der «Tee» oder «Dolly» ge-

nannt wird. Die Wischer der steinflihren-
den Mannschaft dirfen hinter dieser Li-
nie nicht mehr in Aktion treten. Dem
Gegner hingegen steht es frei, ob er hin-
ter dieser Linie durch Wischen die Bahn
des Steines verlangern will oder nicht.
Uberschreitet ein Stein die «Back Line»
(rickseitige Linie), die hinten an den aus-
sersten Kreis des Hauses gelegt ist, wird
er aus dem Spiel genommen.

Der Stein

Der Stein, der etwas einem Teekessel
gleicht, ist aus schottischem Granit. Das
Maximalgewicht betragt 19,950 kg, der
Durchmesser 29,19 cm und die Hoéhe
11,4 cm. Die Unterseite ist konkav. Bis
auf die «Krone», die Stelle an der die
Steine aufeinanderprallen, ist der Cur-
lingstein vollstdndig glatt poliert. In der
Schweiz wird im Moment mit der finan-
ziellen Unterstlitzung eines grossen Kon-
sumguterkonzerns ein spezieller Stein
fir Kinder von 8 bis 14 Jahren auf dem
Markt angeboten: den 8,5 kg leichten,
«Cherry Rock» genannten, Stein.

Kanadische/schottische Besen

Was den Zuschauer beim Curling am
meisten beeindruckt und irgendwie auch
verwirrt, ist die Arbeit der Wischer mit
den voneinander grundlegend verschie-
denen kanadischen (long straw broom)
oder schottischen (push-broom) Besen.
Beide Besenarten werden mit dem glei-
chen Ziel eingesetzt: sie dienen zur Reini-
gung des Eises, erlauben durch die Rei-
bungswdrme eine Verlangerung der
Bahn des Steines um einige Meter und
tragen dazu bei, den Stein auf der ge-
wiinschten Linie zu halten und die Dreh-
bewegung zu verringern. Der kanadische
Besen wirkt wegen den grossen, ge-
rduschvollen Wischbewegungen zwar
sehr spektakular, es wird ihm jedoch
nachgesagt, dass er auf dem Eis deutli-
che Spuren in Form von Verunreinigun-
gen hinterldsst. Zudem ist der schotti-
sche Besen bei mindestens gleichem
Wirkungsgrad einfacher zu handhaben.
Nicht zuletzt aus diesem Grunde stellen
auch immer mehr kanadische Spieler auf
den schottischen Besen um.

42,07
1122] 1,83 | 183 | 6,40 m | 21,95 | 6,40 m | 183 | 1,83 1,22 |
| I T I il 1 1
/ Durchmesser dr
£
2,44 / \ o
i (N (0 LI
\J N S
1,22 \ i S
<
0,30 ~
HACK oder  BACK LINE oder TEE LINE oder HOG LINE oder Mittellinie HOUSE oder TEE oder DOLLY
Fusspunkt Grundlinie «Tn-Linie Spiellinie Haus
4

MAGGLINGEN 9/1988



Die Curlingsteine, im Volksmund liebevoll «Bettflaschen» genannt, bestehen aus geschliffenem
schottischen Granit.

Schweizer Spitzenleistungen

1975 Weltmeister mit Otto Danieli (Zlirich/Crystal)

1979 Weltmeister Damen mit Gaby Casanova (Basel/Albeina)
1981 Weltmeister mit Jiirg Tanner (Lausanne/Riviera)

1983 Weltmeister Damen mit Erika Muller (Bern/Eggholzli)

1976 Europameister mit Peter Attinger (Dibendorf)

1978 Europameister mit Jirg Tanner (Lausanne/Riviera)

1979 Europameister Damen mit Gaby Casanova (Basel/Albeina)

1981 Europameister mit Jirg Tanner (Lausanne/Riviera)

1981 Europameister Damen mit Susanne Schlapbach (Bern)

1983 Europameister Damen mit Amédée Biner (Zermatt)

1984 Europameister mit Peter Attinger (Diibendorf)

1985 Europameister Damen mit Jacqueline Landolt (Bienne/Lausanne)
1986 Europameister mit Felix Luchsinger (Stéfa)

1985 Europameister Junioren Madchen mit Marianne Flotron (Winterthur)

Dazu kommen noch diverse Silber- und Bronzemedaillen, die Schweizer Curler-
innen und Curler bei den Junioren und bei der Elite errungen haben.

7 s . €~ i3
Feinarbeit im «House». Beide Mannschaften verwenden lange, kanadische Wischbesen.
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Serge Chessex wurde vor 67 Jahren
in Montreux geboren. Nach der obli-
gatorischen Schulzeit, die er in ver-
schiedenen Ortschaften der West-
schweiz absolvierte, machte er in
der Deutschschweiz eine Lehre als
Gartner-Florist. Er war ein guter Re-
gionalsportler (er wurde zum Bei-
spiel anfangs der vierziger Jahre
waadtlandischer Meister im Gehen).
Nach und nach wurde er von den
Zeitungen der Region darum gebe-
ten, Sportereignisse fir sie «abzu-
decken», die in seiner Spezialdiszi-
plin durchgefiihrt wurden. Dazu ka-
men bald andere Sportarten, fir die
er sich besonders interessierte: Pé-
tanque (er war wahrend elf Jahren
Mitglied des Zentralkomitees des
Verbandes) und Curling (seit 1978 ist
er Pressechef dieser Sportart fur die
Westschweiz). Anlasslich der Cur-
ling-Weltmeisterschaften in Lausan-
ne leitete er erfolgreich als Mitver-
antwortlicher den Pressedienst. Da-
zu war er, und dies ist wohl eine spe-
zielle Erwdhnung wert, wahrend lan-
gen Jahren Fussball-Schiedsrichter
sowie internationaler Linienrichter.
(Y.J).

Die Kosten

Entgegen einer weitverbreiteten Mei-
nung ist Curling kein teurer Sport. Heute
stehen in den Hallen Besen und Curling-
steine sowie Gleitsohlen, welche Uber
normale Schuhe getragen werden kdn-
nen, zur Verfigung. Der Anfénger hat al-
so fur seine ersten Versuche keine Ko-
sten zu tragen. Wer sich einmal fiir den
Curlingsport entschieden hat, kauft sich
ein Paar Schuhe (Fr. 100.— bis 150.-), ei-
nen Besen (Fr. 50.— bis 80.-) und ein Paar
Handschuhe. Der Jahresbeitrag in einem
Curlingclub betragt zwischen Fr. 200.—
und 500.— und berechtigt jederzeit zum
Spielen. Wer ein gewisses Niveau er-
reicht hat, wird sich meist eine Mann-
schaft suchen, mit der er an Turnieren
oder Meisterschaften teilnehmen kann.
Es sei hier besonders erwahnt, dass es in
allen 41 Curlinghallen in der Schweiz
Curlingschulen oder diplomierte Instruk-
toren gibt, die den Curlinginteressierten
in die Grundregeln des Curlings und in
die «Sliding delivery», die Steinabgabe
im Gleiten, einfiihren konnen. In ver-
schiedenen Seminaren werden zudem
Kenntnisse im technischen und takti-
schen Bereich vertieft.

Curling ist ein attraktiver Sport, der von
beiden Geschlechtern und allen Alters-
stufen ausgelibt werden kann. Nattrlich
setzt er eine entsprechende physische
Vorbereitung voraus, kann doch eine
Partie mehr als zwei Stunden dauern,
wahrend denen ein Gewicht von unge-
fahr 400 kg an Steinen hochzuheben ist.
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Curling und die

Olympischen Spiele

Curling hat sich nach Chamonix (1924)
und Lake Placid (1932) in Calgary bereits
zum dritten Mal an Olympischen Spielen
vorgestellt.

Es ist den Anstrengungen von Jean-Paul
Bidaud, dem damaligen Présidenten der
Lausanner  Curling-Vereinigung  und
Jean-Claude Rochat, dem persdnlichen
Berater von Juan Antonio Samaranch, zu
verdanken, dass der Prasident des Inter-
nationalen Olympischen Komitees am
17. Dezember 1985 in der Halle von Lau-
sanne/Ouchy seinen ersten Curlingstein
gespielt hat. Dank diesem Kontakt wurde
Curling an den letzten Olympischen Win-
terspielen als Demonstrationssportart
zugelassen. Wie stehen aber seine Chan-
cen, als olympische Disziplin aufgenom-
men zu werden? Natirlich gibt es unzéh-
lige Faktoren, die die Entscheidung be-
einflussen kénnen, aber es kdnnte nicht
ohne Einfluss auf die Entscheidung sein,
dass Curling die einzige Demonstrations-
sportart ist, die wie Eishockey, Bob und
die Staffelrennen im Team gespielt wird.
Wenn an der Versammlung des Olympi-
schen Komitees in Seoul noch kein posi-
tiver Entscheid Gber die Aufnahme erfol-
gen sollte, hat sich Albertville dazu bereit
erklart, Curling 1992 als Demonstrations-
sportart noch einmal zuzulassen. Hoffen
wir, dass sich die Staaten des Ostens
durch die positiven Berichte, welche
nach den Spielen von Calgary verfasst
wurden, Uberzeugen lassen.

Ein rechtwinklig (ber dem «House» ange-
brachter Spiegel gestattet, das Spielgesche-
hen vom «Hack» aus zu beobachten.

Teamarbeit an der «Hog-Line».

Kleines Curling-Worterbuch
Hier eine kurze Liste der wichtigsten Worter und ihre Erklarung auf Deutsch:

End
Big End

Freeze

Guard

Hack

House
In-handle
Out-handle
Broom

Rock (Stone)

Tee (Dolly)
Back Line

Hog Line

Draw
Take-out

Tee Line

Pebbled ice

Sliding delivery
Wick

Eine Spielrunde oder Durchgang umfasst die Abgabe aller
16 Steine der beiden Mannschaften.

Endet ein Spiel mit dem Gewinn von 4 oder mehr Punkten,
spricht man von einem «Big End».

Ein Curlingstein wird so gespielt, dass er an einen anderen
Stein zu liegen kommt, ohne diesen zu verschieben (An-
frieren).

Ein Stein wird als Schutz vor einen Stein gespielt, der einen
Punktgewinn bringen kénnte.

Fussstiitze, die es dem Spieler bei der Steinabgabe erlaubt,
sich nach vorne abzustossen.

Nur im aus Zielkreisen bestehenden Haus kdénnen Steine
Punkte bringen.

Bei Steinabgabe wird eine Handdrehung nach innen ausge-
fahrt.

Bei Steinabgabe wird eine Handdrehung nach aussen durch-
gefihrt.

Besen.

Curlingstein.

Zentrum des Hauses.

Rickseitige Linie, auch Grundlinie genannt.

Uberschreitet ein Stein diese Linie, wird er aus dem Spiel ge-
nommen.

Spiellinie. Der Spieler muss den Stein vor dieser Linie abge-
ben, da er sonst ungiiltig ist. Uberschreitet ein Stein nicht voll-
standig die Spiellinie in der anderen Hélfte der Bahn, so wird
der Stein ebenfalls aus dem Spiel genommen.

Ins Haus gespielter Stein.

Der Stein wird so gespielt, dass er einen anderen Stein aus
dem Spiel wirft.

Diese Linie teilt das Haus genau in der Mitte. Erst hinter dieser
Linie darf der Skip der gegnerischen Mannschaft mit dem
Wischen anfangen, um einen Stein hinter die Grundlinie zu
bringen und ihn somit aus dem Spiel zu nehmen.

Kieseleis. Durch feines Bespriihen mit Wasser wird eine leicht
gekornte Eisoberflache erzielt. Heute ist dieses Eis in allen Hal-
len Ublich.

Gleitende Steinabgabe.

Ein Stein wird so angespielt, dass der gespielte Stein nach
dem Aufprall entweder einen anderen Stein aus dem Spiel
befordert oder sich hinter einer Guard versteckt.
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Zu Threr Orientierung

beispiele:
3000 Maturanden,

FAA 1500 eidg. dipl.
Wenn Sie Ratsuchende betreuen miissen, * ® ar?a‘fgg%a;}ifu'en
wenn Sie fur sich selber ein Wissensgebiet neu aufbereiten wollen: \% Diplomen
Hier die Schwerpunkte des AKAD-Programms. \6’
Der Beginn der Lehrgénge ist jederzeit moglich - das Studium ist NG/

unabhingig von Wohnort und Berufsarbeit.

Einzelficher = Diplomstudienginge
im Fernunterricht, von der Anfingerstufe bis zum in der Verbundmethode Fernunterricht-miindlicher Seminar-
Hochschulniveau; Studienbeginn auf jeder Stufe unterricht. Qualitatsbeweis: iber 10000 Erfolge in staatlichen
moglich. Priifungen bei tiberdurchschnittlichen Erfolgsquoten.

. o . Eidg. Matur Typus B, C, D
Englisch ® Franzosisch @ Italienisch Eidg, Wirtschaftsmatur

Spanisch @ Latein 1y, o chylaufnahmepriifung (ETH/HSG)

mit dem eingebauten Tonkassettenprogramm serios
und trotzdem bequem zu erlernen.  Bijrofachdiplom VSH @ Handelsdiplom VSH
Eidg. Fahigkeitszeugnis fiir Kaufleute

Deutsche Sprache
Deutsche Literatur @ Praktisches Deutsch  Englischdiplome Universitat Cambridge
Franzosischdiplome Alliance Francaise Paris
Erziehungs- und Entwicklungspsychologie  Italienischdiplome Universitat Perugia
Spanischdiplome Universitat Barcelona
Psychologie ® Soziologie @ Politologie ~ Deutschdiplome Ziircher Handelskammer

Philosophie Eidg. Diplom Betriebsokonom HWV

Eidg. Fachausweis Analytiker-Programmierer
Eidg. Diplom Wirtschaftsinformatiker

Eidg. Fachausweis Organisator

. . Eidg. Fachausweis Buchhalter

Algebra und Analysis @ Geometric ® DG g4, Dyiplom Buchhalter/Controller

Physik ® Chemie ® Biologie E}gg FD*};}l‘(‘;‘f"B"?jkgg&gﬁger

Buchhaltung e Informatik/EDV ~ IMAKA-Diplomstudiengange:
Betriebswirtschaftslehre =~ Management-Diplom IMAKA
Volkswirtschaftslehre usw.  Eidg. Diplom Verkaufsleiter
Diplom Wirtschaftsingenieur STV
Geschaftskorrespondenz ~ Diplom Personalassistent ZGP
Maschinenschreiben ~ Chefsekretarinnen-Diplom IMAKA

Weltgeschichte ® Schweizergeschichte
Geographie

— Informationscoupon — %o
" pon ——

n die AKAD, Jungholzstrasse 43, 8050 Ziirich

I Senden Sie mir bitte unverbindlich I
(Gewlinschtes bitte ankreuzen [X])
I O Ihr ausfiihrliches AKAD-Unterrichtsprogramm I
Personliche Auskiinfte: I Mich interessieren nur (oder zusitzlich)

. .. . O IMAKA-Diplomstudiengidnge
AKAD-Seminargebiude JunghOIZ (Oerlikon) [0 Technische [I)(urse O deicl%nen und Malen I
Jungholzstrasse 43, 8050 Ziirich I 69 I
Telefon 01/302 76 66 Name:

AKAD-Seminargebiude Seehof (b. Bellevue) I Vorname: I
Seehofstrasse 16, 8008 Zirich, Tel. 01/25210 20 I Strasse: I
AKAD Akademikergesellschaft fiir Plz./Wohnort:

Erwachsenenfortbildung AG I_ — — — ——— —— — 1287

Keine Vertreter!

MAGGLINGEN 9/1988



	Curling... : und der Stein dreht sich...

